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Code de la démocratie locale et de la décentralisation
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— le décret du 15 février2007;

— le décret du 9 mars2007;

— le décret du 27 juin 2007;

— le décret du 22 novembre 2007;
— I"’AGW du 20 décembre 2007;
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— le décret-programme du 22 juillet 2010;
— le décret du 6 octobre 2010;

— le décret du 26 avril 2012;

— le décret du 13 octobre 2011;
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— le décret du 31 janvier 2013;

— le décret du 18 avril 2013;

— le décret du 16 mai 2013;

— le décret du 11 décembre 2013;

— le décret du 23 janvier 2014;

— le décret du 6 février 2014 (1er document);
— le décret du 6 février 2014 (Zedocument);
— le décret du 6 février 2014 (3¢ document);
— le décret du 13 mars 2014;

— le décret du 27 mars 2014 (18" document);
— le décret du 27 mars 2014 (2€ document);
— le décret du 27 mars 2014 (3e document);

— le décret du 28 avril 2014;
- le décret du 11 décembre 2014;

- le décret du 17 décembre 2015 (18" document);
- le décret du 17 décembre 2015 (2€ document);
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- le décret du 1erjuin 2017;

- le décret du 29 juin 2017;

- le décret du 7 septembre 2017

- le décret du 7 septembre 2017;

- le décret du 12 octobre 2017;

- le décret du 16 novembre 2017;

- le décret du 25 janvier 2018;

- le décret du 29 mars 2018 (3);

- le décret du 24 mai 2018;

- le décret-programme du 17 juillet 2018;

- le décret du 19 juillet 2018 ;

- le décret du 19 juillet 2018;

- le décret du 4 octobre 2018;

- le décret du 4 octobre 2018;

- le décret du 20 décembre 2018;

- le décret du 14 février 2019;

- le décret du 14 février 2019;

- le décret du 2 mai 2019;
Le présent décret entre en vigueur a la date fixée par le Gouvernement wallon, et au plus tard
le 15 novembre 2020.

- le décret du 2 mai 2019;

- le décret du 2 mai 2019;

- le décret du 2 mai 2019;

- le décret du 19 décembre 2019 (articles 52, 53, 55 en vigueur le 19 décembre 2019);

- le décret du 19 décembre 2019 (article 54 en vigueur le 01 janvier 2019);

- A la suite de I'arrét n°9/2020 du 16 janvier 2020 :

Annule :

-dans I'articleL1532-5 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, remplacé par I'article35 du décret de la Région
wallonne du 29mars 2018 «modifiant le Code de la démocratie locale et de la décentralisation en vue de renforcer la gouvernance
et la transparence dans I'exécution des mandats publics au sein des structures locales et supra-locales et de leurs filiales», les

mots «ou atteigne plus de cinquante pourcents des membres du principal organe de gestion»

-dans I'articleL5111-1, 10°,du méme Code, remplacé par 'article 47 du décret du29mars 2018 précité, les mots «ou désignent plus
de cinquante pourcents des membres du principal organe de gestion»;

-les articlesL1532-5, L3111-1, §1ler, 8°,et L3116-1 du méme Code, respectivement remplacés et insérés par les articles35, 44 et 45
du méme décret, mais uniquement en ce qu’ils s’appliquent aux entreprises d’assurances
- A la suite de I'arrét n°18/2020 du 06 février 2020 :

remis en cause dans le cadre du scrutin extraordinaire organisé a Neufchateau a la suite de I'annulation des élections, la Cour
constitutionnelle a validé cette disposition dans son arrét n°18/2020 du 15 avril 2020

- L’arrété du Gouvernement de pouvoirs spéciaux n° 46 du 11 juin 2020




Code de la démocratie locale et de la décentralisation

CONSOLIDATION OFFICIEUSE

PREMIERE PARTIE LES
COMMUNES

Livre premier
Organisation de la commune

Titre premier
Dispositions générales




Chapitre premier
Noms

Art. L1111-1. Le Gouvernement détermine I'orthographe des noms des communes et des hameaux.

Chapitre Il
Délimitations

Art. L1112-1. Lorsqu’une fraction de commune aura été érigée en commune, un arrété du Gouvernement
ordonnera une convocation immédiate des électeurs de la fraction qui se sépare, réglera tout ce qui est
relatif a la premiére élection et fixera la date du premier renouvellement en concordance avec les
renouvellements ordinaires prescrits par les titres Il et lll du livre premier de la quatrieme partie du présent
Code.

Les conseils communaux réglent, de commun accord, le partage des biens communaux entre les habitants
des territoires séparés, en prenant pour base le nombre des feux, c’est-a-dire des chefs de famille ayant
domicile dans ces territoires. lls reglent également ce qui concerne les dettes et les archives.

En cas de dissentiment entre les conseils communaux, le différend est tranché par le Conseil d’Etat.

S’il s’éleve des contestations relatives aux droits résultant de titres ou de possession, les communes seront
renvoyées devant les tribunaux.

Art. L1112-2. Lorsqu’une commune ou fraction de commune aura été déclarée réunie a une autre
commune, on procédera, quant aux intéréts communs, d’aprés les dispositions de I'article L1112-1. Si
I'adjonction de cette commune ou fraction de commune nécessite une augmentation du nombre de
conseillers communaux de la commune a laquelle elle est réunie, il sera procédé comme au méme article.

Art. L1112-3. Le présent chapitre n’est pas applicable a la commune de Comines-Warneton, conformément
a l'article 6, §1°", VIII, 2° de la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 ao(t 1980.

Chapitre Il
Attributions des communes en général

Art. L1113-1. Les attributions des communes sont notamment: de régir les biens et revenus de la
commune; de régler et d’acquitter celles des dépenses locales qui doivent étre payées des deniers
communs; de diriger et faire exécuter les travaux publics qui sont a charge de la commune; d’administrer les
établissements qui appartiennent a la commune, qui sont entretenus de ses deniers, ou qui sont
particulierement destinés a I'usage de ses habitants.
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Titre ll
Organes communaux

Chapitre premier
Dispositions générales
Art. L1121-1. Il y a dans chaque commune un corps communal composé de conseillers, du bourgmestre et
des échevins (ainsi que du président du conseil de I'action sociale, si la Iégislation qui lui est applicable
prévoit sa présence au sein du collége communal — Décret du 26 avril 2012, art. 1¢7).

Art. L1121-2. (Les conseillers communaux sortants lors d’un renouvellement intégral et les démissionnaires
restent en fonction jusqu’a ce que l'installation de leurs successeurs ait eu lieu.

Les membres du college communal sortants lors d’un renouvellement intégral et les démissionnaires conti-
nuent I'exercice de leur mandat jusqu’a leur remplacement.

Sans préjudice de I'article L1123-1, §4, le conseil et le college sortants expédient les affaires courantes jusqu’a
Vinstallation de leurs successeurs — Décret du 8 décembre 2005, art. 1¢").

Art. L1121-3. La classification des communes conformément aux articles L1122-3 et L1123-9 est mise en rap-
port avec le chiffre de la population par le Gouvernement lors de chaque renouvellement intégral des
conseils communaux. Le nombre d’habitants a prendre en considération est le nombre de personnes inscrites
au Registre national des personnes physiques ayant leur résidence principale dans la commune concernée a

la date du 1¢"janvier de I'année (... — Décret du 26—avril 2012, art. 2) du renouvellement intégral.
Cet alinéa premier a été exécuté par '’AGW du 13 octobre 2005.

Le chiffre de la population établi conformément a I'alinéa 1° est également d’application a la méme date

aux classifications visées aux articles (L1124-6 et L1124-8 — Décret du 18 avril 2013, art. 1¥"), ainsi que, dans
la mesure ou ils réferent a une catégorie de communes basée sur le chiffre de la population, aux articles

L1123- 15, §1%", 11124-1, L1124-11, L1124-15, L1124-21, L1124-35, L1124-37, L1125-4 et L1125-8.

Les chiffres de la population des communes de la Région, établis conformément a I'alinéa 1¢', sont publiés
au Moniteur belge, par les soins du Gouvernement, au plus tard le 1" mai de I'année durant laquelle le
renouvel- lement intégral des conseils communaux a lieu.

Art. L1121-4. Il y a dans chaque commune un (directeur général — Décret du 18 avril 2013, art. 46) et un
(directeur financier — Décret du 18 avril 2013, art. 47).

Chapitre I
Les conseillers communaux

Section premiére
Mode de désignation et statut des conseillers communaux
Art. L1122-1. (... — Décret du 8 décembre 2005, art. 2)
Les conseils sont renouvelés intégralement tous les six ans.

Art. L1122-2. Les conseillers sont élus directement par I'assemblée des électeurs de la commune.



Art. L1122-3. Le conseil communal, y compris le bourgmestre et les échevins, est composé de 7 membres
dans les communes de moins de 1 000 habitants;

de 9 membres dans celles de 1 000 a 1 999 habitants;

de 11 membres dans celles de 2 000 a 2 999 habitants;

de 13 membres dans celles de 3 000 a 3 999 habitants;

de 15 membres dans celles de 4 000 a 4 999 habitants;

de 17 membres dans celles de 5 000 a 6 999 habitants;

de 19 membres dans celles de 7 000 a 8 999 habitants;

de 21 membres dans celles de 9 000 a 11 999 habitants;

de 23 membres dans celles de 12 000 a 14 999 habitants;
de 25 membres dans celles de 15 000 a 19 999 habitants;
de 27 membres dans celles de 20 000 a 24 999 habitants;
de 29 membres dans celles de 25 000 a 29 999 habitants;
de 31 membres dans celles de 30 000 a 34 999 habitants;
de 33 membres dans celles de 35 000 a 39 999 habitants;
de 35 membres dans celles de 40 000 a 49 999 habitants;
de 37 membres dans celles de 50 000 a 59 999 habitants;
de 39 membres dans celles de 60 000 a 69 999 habitants;
de 41 membres dans celles de 70 000 a 79 999 habitants;
de 43 membres dans celles de 80 000 a 89 999 habitants;
de 45 membres dans celles de 90 000 a 99 999 habitants;
de 47 membres dans celles de 100 000 a 149 999 habitants;
de 49 membres dans celles de 150 000 a 199 999 habitants;
de 51 membres dans celles de 200 000 a 249 999 habitants;

de 53 membres dans celles de 250 000 a 299 999

habitants; de 55 membres dans celles de 300 000 habitants

et plus.

Le conseil, (lorsqu’un membre du college communal n’est pas élu en son sein — Décret du 8 décembre 2005,
art. 3,1°), n’en reste pas moins composé du nombre de membres déterminé ci-dessus.

(Le conseil communal est installé le premier lundi de décembre qui suit les élections. Lorsqu’il s’agit d’un jour
férié Iégal, le conseil est installé le premier jour ouvrable suivant — Décret du 8 décembre 2005, art. 3,2°).
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Art. L1122-4. (Tout candidat élu peut, apreés validation de son élection, renoncer, avant son installation, au
mandat qui lui a été conféré. Ce désistement, pour étre valable, doit étre notifié par écrit au conseil
communal, lequel en prend acte dans une décision motivée. Cette décision est notifiée par le (directeur
général — Décret du 18 avril 2013, art. 46) a l'intéressé. Un recours, fondé sur l'article 16 des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat, est ouvert contre cette décision. Il doit étre introduit dans les huit jours de
sa notification — Décret du 8 décembre 2005, art. 4).

(Art. L1122-5. (§1°". L’élu qui, au jour de son installation, ne remplit pas les conditions d’éligibilité, ne peut
pas étre appelé a préter serment.

Le collége en informe le conseil et I'intéressé. Celui-ci peut communiquer, au collége, dans un délai de quinze
jours, ses moyens de défense. Le conseil prend acte de I'absence de I'une ou I'autre des conditions d’éligibilité
et procede au remplacement du membre concerné.

Un recours, fondé sur I'article 16 des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, est ouvert contre cette décision. Il
est introduit dans les huit jours de sa notification.

§2. Le membre du conseil qui perd I'une ou I'autre des conditions d’éligibilité ne peut plus continuer I’exercice
de ses fonctions.

Le college en informe le conseil et I'intéressé. Celui-ci peut communiquer, au collége, dans un délai de quinze
jours, ses moyens de défense. Le conseil prend acte de la perte de I'une ou I'autre des conditions d’éligibilité
et constate la déchéance de plein droit. Il procéde au remplacement du membre concerné.

Un recours, fondé sur I'article 16 des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, est ouvert contre cette décision. Il
est introduit dans les huit jours de sa notification.

Si, ayant connaissance de la cause de sa déchéance, méme en I'absence de toute notification, I'intéressé con-
tinue I'exercice de ses fonctions, il est passible des peines prévues par I’article 262 du Code pénal — Décret du 26
avril 2012, art. 3) — Décret du 29 mars 2018, art. 1)

(Art. L1122-6. §1°. A l'occasion de la naissance ou de l'adoption d'un enfant, le conseiller communal peut
prendre congé. Il notifie son congé au college communal par écrit en indiquant la date de début et de fin. La
durée du congé est de maximum 20 semaines. Il prend fin au plus tard 20 semaines apres la naissance ou
I'adoption.

§2. Dans le cadre d'une maladie nécessitant une absence, attestée par un certificat médical d'incapacité de
trois mois minimum, le conseiller communal peut prendre congé pendant toute la durée couverte par ce
certificat médical. Il notifie son congé, accompagné du certificat médical, au colléege communal par écrit.

§3. Le conseiller communal, dont un membre de sa famille jusqu'au deuxiéme degré inclus, sur attestation d'un
certificat médical:

— souffre d'une maladie nécessitant une absence d'incapacité de trois mois minimum;
— nécessite l'assistance ou l'octroi de soins;
— nécessite des soins palliatifs,

peut prendre congé pendant toute la durée couverte par ce certificat médical. Il notifie son congé,
accompagné du certificat médical, au collége communal par écrit.

$4. A l'occasion d'un séjour a l'étranger, de trois mois minimum et d'un an maximum, dans un cadre
professionnel et attesté par son employeur ou par une déclaration sur I'honneur dans le cadre d'une profession
libérale ou d'indépendant, le conseiller communal peut prendre congé. Il notifie son congé, accompagné des
piéces justificatives, au college communal par écrit. Le congé ne peut excéder un an par mandature.

§5. A l'occasion d'un séjour a l'étranger, de trois mois minimum et d'un an maximum, dans un cadre
académique et attesté par son établissement d'enseignement, le conseiller communal peut prendre congé. Il
notifie son congé, accompagné des pieces justificatives, au collége communal par écrit. Le congé ne peut
excéder un an par mandature.

$6. A l'occasion des congés visés aux paragraphes 1¢" a 5, le conseil communal procéde au remplacement du

conseiller communal pour la durée du congé si la majorité des membres du groupe auquel il appartient le
demande.



Il est remplacé par le suppléant appartenant a sa liste et arrivant le premier dans I'ordre indiqué a l'article
L4145-14, aprés vérification de ses pouvoirs par le conseil communal.

§7. Les paragraphes 1¢" a 5 s'appliquent a partir de la premiére séance du conseil communal suivant celle au
cours de laquelle le conseiller communal empéché a été installé. — Décret du29 mars 2018, art. 1).
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Art. L1122-7. §1%. (Les conseillers communaux ne regoivent aucun traitement et aucun avantage en nature. — Décret du
29 mars 2018, art. 2, 1°).

(Dans les conditions et aux modalités arrétées par le Gouvernement, ils percoivent un jeton de présence lors-
qu’ils assistent aux réunions du conseil communal, aux réunions des commissions et des sections — Décret du
8 décembre 2005, art. 7, 1.).

(Le président d’assemblée visé a I'article L1122-34, §3, percoit un double jeton de présence par séance du con-
seil communal qu’il préside. Il ne recoit aucun autre avantage ou rétribution — Décret du 26 avril 2012, art. 5).

Le montant des jetons de présence est fixé par le conseil communal.

Ce montant est compris entre un minimum de 37,18 euros et un montant maximum égal au montant du
jeton de présence percu par les conseillers provinciaux lorsqu’ils assistent aux réunions du conseil provincial,
majoré ou réduit en application des regles de liaison de I'indice des prix.

(§2. (...) — Décret du 29 mars 2018, art. 2, 1°).

§(3 — Décret du 8 décembre 2005, art. 7, 3.). La commune peut, selon les modalités que le Gouvernement
détermine, majorer les jetons de présence du conseiller communal qui bénéficie d’autres traitements,
pensions, indemnités ou allocations légaux ou réglementaires, d’'un montant compensant la perte de
revenus subie par I'intéressé, pourvu que le mandataire en fasse lui-méme la demande.

Le montant des jetons de présence, majoré du montant compensant la perte de revenus, ne peut jamais
excéder le traitement d’un échevin d’une commune de 50 000 habitants.

§4. (... - AGW du 20 décembre 2007, art. 1, al. 2)

Art. L1122-8. Le conseiller qui, en raison d’un handicap, ne peut exercer seul son mandat peut, pour I'accom-
plissement de ce mandat, se faire assister par une personne de confiance choisie parmi les électeurs de la
commune qui satisfont aux conditions d’éligibilité pour le mandat de conseiller communal, et qui n’est pas
membre du personnel communal ni du personnel du centre public d’action sociale de la commune
concernée.

Pour I'application de I'alinéa 1%, le Gouvernement fixe les critéres déterminant la qualité de conseiller
handicapé.

Lorsgu’elle fournit cette assistance, la personne de confiance dispose des mémes moyens et est soumise
aux mémes obligations que le conseiller. Elle n’a toutefois pas droit a des jetons de présence.

Art. L1122-9. (La démission des fonctions de conseiller est notifiée par écrit au conseil, lequel I'accepte lors
de la premiére séance suivant cette notification.

La démission prend effet a la date ou le conseil I'accepte et est notifiée par le (directeur général — Décret du
18 avril 2013, art. 46) a l'intéressé. Un recours, fondé sur I'article 16 des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat, est ouvert contre cette décision. Il doit étre introduit dans les huit jours de sa notification — Décret du
8 décembre 2005, art. 8).

Section 2
Réunions et délibérations des conseils communaux

Art. L1122-10. §1°". Aucun acte, aucune piéce concernant I'administration, ne peut étre soustrait a
I’examen des membres du conseil.

§2. Les conseillers communaux peuvent obtenir copie des actes et pieces relatifs a 'administration de la
commune dans les conditions arrétées par le reglement d’ordre intérieur établi par le conseil. Ce réglement
précise également les conditions de visite des établissements et services communaux.

La redevance éventuellement réclamée pour la copie ne peut en aucun cas excéder le prix de revient.

(§3. Les conseillers ont le droit de poser des questions orales d’actualité et des questions écrites au collége
communal sur les matiéres qui relévent de la compétence:

1°de décision du collége ou du conseil communal;

2° d’avis du collége ou du conseil communal dans la mesure ol cette compétence a un objet qui concerne le
territoire communal.
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Le réglement d’ordre intérieur fixe les modalités d’application du présent article — Décret du 26 avril 2012,
art. 6).

Art. L1122-11. Le conseil s'Tassemble toutes les fois que I'exigent les affaires comprises dans ses attributions,
et au moins dix fois par an.

Lorsqu’au cours d’une année, le conseil s’est réuni moins de dix fois, durant I'année suivante, le nombre de con-
seillers requis a I'article 86, aliéna 2 (lire « article L1122-12, alinéa 2 »), pour permettre la convocation du conseil est
réduit au quart des membres du conseil communal.

L'alinéa 2 de I'article 85 de la Nouvelle loi communale introduit par le décret du 27 mai 2004 n’est pas encore intégré
dans le code, car il s’agit d’'une modification postérieure au 31 mars 2004, date ultime de codification. Par souci
de lisibilité, nous I'avons inséré.

Outre I'obligation imposée par I'article 26bis, §5, alinéa 2, de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres
publics d’action sociale, le conseil communal peut tenir des séances communes avec le conseil de I'action
sociale — Décret du 8 décembre 2005, art. 9.

(« Le directeur général de la commune et le directeur général du centre public d'action sociale ressortissant de
son territoire établissent conjointement et annuellement un projet de rapport sur l'ensemble des synergies
existantes et a développer entre la commune et le centre public d'action sociale. Lorsque le CPAS et la
commune se sont dotés d'un directeur général adjoint commun chargé de la gestion des synergies, celui-ci
participe a I'établissement du projet de rapport. Ce projet de rapport est également relatif aux économies
d'échelle et aux suppressions des doubles emplois ou chevauchements d'activités du centre public d'action
sociale et de la commune.

Le projet de rapport est soumis a l'avis des comités de direction de la commune et du centre réunis
conjointement, visés a l'article L1211-3, §3, alinéa 1°, puis présenté au comité de concertation visé par
I'article 26, §2 de la loi du 8 juillet 1976, qui dispose d'une faculté de modification.

Le projet de rapport visé a l'alinéa 1°" est ensuite présenté et débattu lors d'une réunion annuelle commune et
publique du conseil communal et du conseil de I'action sociale au cours de laquelle des modifications peuvent
étre apportées. Le rapport est ensuite adopté par chacun des conseils. Une projection de la politique sociale
locale est également présentée en cette méme séance. Cette réunion annuelle se tient avant I'adoption des
budgets du centre public d'action sociale et de la commune par leurs conseils respectifs.

Le rapport est annexé au budget de la commune.

Le Gouvernement wallon fixe le canevas du rapport annuel sur les synergies. Celui-ci comprend au moins les
éléments suivants:

1°un tableau de bord des synergies réalisées et en cours;

2° un tableau de programmation annuelle des synergies qui sont projetées et une grille qui évalue le niveau de
rassemblement des services de support. Cette grille est appelée matrice de coopération;

3°une liste reprenant les marchés publics conjoints et les marchés publics séparés pouvant faire I'objet de
marchés publics conjoints. - Décret du 19 juillet 2018, art. 1¢).

Art. L1122-12. Le conseil est convoqué par le (college communal).

Sur la demande d’un tiers des membres en fonction, le (collége communal) est tenu de le convoquer aux
jour et heure indiqués.

Art. L1122-13. §1°". Sauf les cas d’urgence, la convocation se fait (par courrier électronique — Décret du 24
maj 2018), au moins sept jours francs avant celui de la réunion; elle contient I'ordre du jour. Ce délai est
toutefois ramené a deux jours francs pour I'application de I’article L1122-17, alinéa 3.

(Les points a I'ordre du jour sont indiqués avec suffisamment de clarté et sont accompagnés d’une note de
synthése explicative — Décret du 31 janvier 2013, art. 1%, 1°).
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(La convocation ainsi que les pieces relatives aux points inscrits a I'ordre du jour peuvent étre transmises par
écrit et a domicile si le mandataire en a fait la demande par écrit ou si la transmission par courrier
électronique est techniquement impossible - Décret du 24 mai 2018).

(Le college communal met a la disposition de chaque membre du conseil communal une adresse de courrier
électronique personnelle.

Le reglement d’ordre intérieur fixe les modalités d’application du présent paragraphe — Décret du 31 janvier
2013, art. 1¢7, 2°).

§2. Pour chaque point de 'ordre du jour, toutes les piéces s’y rapportant sont mises, a la disposition, sans
déplacement, des membres du conseil communal dés I’envoi de I'ordre du jour.

(Le (directeur général — Décret du 18 avril 2013, art. 46) ou le fonctionnaire désigné par lui, ainsi que le (direc-
teur financier — Décret du 18 avril 2013, art. 47) ou le fonctionnaire désigné par lui, se tiennent a la disposition
des conseillers afin de leur donner des explications techniques nécessaires a la compréhension des dossiers,
et cela pendant au moins deux périodes précédant la séance du conseil communal, dont une période durant
les heures normales d’ouverture des bureaux et une période en dehors de ces heures. Le reglement d’ordre

intérieur détermine les modalités d’application du présent paragraphe — Décret du 31 janvier 2013, art. 1%,
3°).

Art. L1122-14. (§1°" — Décret du 26 avril 2012, art. 7). Les lieu, jour, heure et I'ordre du jour des séances du
conseil communal sont portés a la connaissance du public par voie d’affichage a la maison communale,
dans les mémes délais que ceux prévus aux articles L1122-13, L1122-23 et L1122-24, alinéa 3, relatifs a la
convocation du conseil communal.

La presse et les habitants intéressés de la commune sont, a leur demande et dans un délai utile, informés
de I'ordre du jour du conseil communal, moyennant éventuellement paiement d’'une redevance qui ne peut
excéder le prix de revient. Ce délai utile ne s’applique pas pour des points qui sont ajoutés a I'ordre du jour
apres I'envoi de la convocation conformément a I'article L1122-13.

Le reglement d’ordre intérieur peut prévoir d’autres modes de publication.

(§2. Les habitants de la commune peuvent interpeller directement le college en séance publique du conseil
communal.

Sont des habitants au sens du présent article, toute personne physique de dix-huit ans accomplis inscrite au
registre de la population de la commune ((...) — Décret du 29 mars 2018), ainsi que toute personne morale
dont le siege social ou d’exploitation est localisé sur le territoire de la commune et qui est représentée par
une personne physique de dix-huit ans accomplis.

§3. Le texte intégral de I'interpellation proposée est adressé par écrit au college communal.
Pour étre recevable, I'interpellation remplit les conditions suivantes:

1° étre introduite par une seule personne;

2° étre formulée sous forme de question et ne pas conduire a une intervention orale de plus de dix
minutes; 3° porter:
a) sur un objet relevant de la compétence de décision du college ou du conseil communal;

b) sur un objet relevant de la compétence d’avis du collége ou du conseil communal dans la mesure ol cette
compétence a un objet qui concerne le territoire communal;

4° étre a portée générale;

5° ne pas étre contraire aux libertés et aux droits fondamentaux;

6° ne pas porter sur une question de personne;

7° ne pas constituer des demandes d’ordre statistique;

8° ne pas constituer des demandes de documentation;

9° ne pas avoir pour unique objet de recueillir des consultations d’ordre juridique.

Le colléege communal décide de la recevabilité de I'interpellation. La décision d’irrecevabilité est spécialement
motivée en séance du conseil communal.
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§4. L’interpellant expose sa question en séance publique a l'invitation du président du conseil dans le respect
des régles organisant la prise de parole au sein de I’'assemblée et dans le temps imparti au §3, 2°.

Le college communal répond aux interpellations.

L’interpellant dispose de deux minutes pour répliquer a la réponse, avant la cléture définitive du point de
I'ordre du jour.

Les interpellations sont transcrites dans le proces-verbal de la séance du conseil communal. Il est publié sur
le site internet de la commune.

§5. Une commission communale des requétes peut étre mise en place pour donner suite aux interpellations
introduites conformément a I'article L1122-34, §1¢'.

§6. Le reglement d’ordre intérieur fixe les modalités d’application du présent article — Décret du 26 avril 2012,
art. 7).

Art. L1122-15. (Le conseil est présidé par le bourgmestre ou celui qui le remplace, sauf lorsqu’un président
d’assemblée est désigné en vertu de I'article L1122-34, §3. Il ouvre et clét la séance — Décret du 26 avril 2012,
art. 8).

(Avant I'adoption par le conseil du pacte de majorité visé a I'article L1123-1, le conseil est présidé par le con-
seiller communal qui, a la fin de la Iégislature précédente, exercait la fonction de bourgmestre ou, a défaut,
une fonction d'échevin, et dont le rang était le plus élevé ou, a défaut, une fonction de conseiller dans I'ordre
de leur ancienneté au conseil. En cas de parité d'ancienneté, le plus dgé est choisi parmi les formations poli-
tiques qui respectent les principes démocratiques énoncés notamment par la Convention de sauvegarde des
droits de I'homme et des libertés fondamentales, par la loi du 30 juillet 1981 tendant a réprimer certains
actes inspirés par le racisme et la xénophobie et par la loi du 23 mars 1995 tendant a réprimer la négation, la
minimisation, la justification ou I'approbation du génocide commis par le régime national-socialiste pendant
la Seconde Guerre mondiale ou toute autre forme de génocide, ainsi que les droits et libertés garantis par la
Constitution. A défaut, le conseil est présidé par le candidat qui, aux derniéres élections, a obtenu le plus de
voix de préférence sur la liste ayant obtenu le plus grand chiffre électoral — Décret du 8 décembre 2005,
art. 10).

Art. L1122-16. Sauf stipulation contraire dans le reglement d’ordre intérieur, il est donné lecture du proces-
verbal de la précédente séance, a I'ouverture de chaque séance.

Dans tous les cas, le proces-verbal est mis a la disposition des conseillers sept jours francs au moins avant le
jour de la séance. Dans les cas d’urgence visés a I'article L1122-13, il est mis a la disposition en méme temps
que l'ordre du jour.

Tout membre a le droit, pendant la séance, de faire des observations sur la rédaction du procés-verbal. Si
ces observations sont adoptées, le (directeur général — Décret du 18 avril 2013, art. 46) est chargé de
présenter, séance tenante ou au plus tard a la séance suivante, un nouveau texte conforme a la décision du
conseil.

Si la séance s’écoule sans observations, le proces-verbal est considéré comme adopté et signé par le
bourgmestre et le (directeur général — Décret du 18 avril 2013, art. 46).

Chaque fois que le conseil le juge convenable, le procés-verbal est rédigé séance tenante, en tout ou en
partie, et signé par les membres présents.

Art. L1122-17. Le conseil ne peut prendre de résolution si la majorité de ses membres en fonction n’est pré-
sente.

Cependant si I'lassemblée a été convoquée deux fois sans s’étre trouvée en nombre compétent, elle pourra,
apres une nouvelle et derniere convocation, délibérer, quel que soit le nombre des membres présents, sur
les objets mis pour la troisieme fois a I'ordre du jour.

Les deuxiéme et troisieme convocations se feront conformément aux regles prescrites par I'article L1122-
13, et il sera fait mention si c’est pour la deuxieme fois ou pour la troisieme que la convocation a lieu; en
outre, la troisieme convocation rappellera textuellement les deux premiéres dispositions du présent article.



Art. L1122-18. Le conseil communal adopte un réglement d’ordre intérieur.

Outre les dispositions que les dispositions de la premiére partie du présent Code prescrit d’y consigner, ce
réglement peut comprendre des mesures complémentaires relatives au fonctionnement du conseil.

(Le réglement d’ordre intérieur fixe les conditions dans lesquelles est établi un tableau de préséance des con-
seillers communaux.

Le reglement d’ordre intérieur fixe les conditions dans lesquelles sont organisées les réunions communes du
conseil communal et du conseil de I'action sociale.

(... — Décret du 26 avril 2012, art. 9)
Le conseil communal arréte, dans son réglement d'ordre intérieur, des régles de déontologie et d'éthique.

Ces regles consacrent notamment le refus d'accepter un mandat qui ne pourrait étre assumé pleinement, la
participation réguliére aux séances du conseil, du college et des commissions, les relations entre les élus et
I'administration locale, I'écoute et I'information du citoyen — Décret du 8 octobre 2005, art. 11).

Art. L1122-19. |l est interdit a tout membre du conseil (et du collége — Décret du 8 décembre 2006, art. 12):

I° d’étre présent a la délibération sur des objets auxquels il a un intérét direct, soit personnellement, soit
comme chargé d’affaires, avant ou apres son élection, ou auxquels ses parents ou alliés jusqu’au quatrieme
degré inclusivement ont un intérét personnel ou direct.

Cette prohibition ne s’étend pas au-dela des parents ou alliés jusqu’au deuxieme degré, lorsqu’il s’agit de la
présentation de candidats, de nomination aux emplois, et de poursuites disciplinaires;

2° d’assister a I'examen des comptes des administrations publiques subordonnées a la commune et dont il
serait membre;

Art. L1122-20. Les séances du conseil communal sont publiques.

Sous réserve de l'article L1122-23, le conseil communal, statuant a la majorité des deux tiers des membres
présents peut, dans I'intérét de I'ordre public et en raison des inconvénients graves qui résulteraient de la
publicité, décider que la séance ne sera pas publique.

Art. L1122-21. La séance du conseil communal n’est pas publique lorsqu’il s’agit de questions de personnes.
Dés qu’une question de ce genre est soulevée, le président prononce immédiatement le huis clos.

Art. L1122-22, Sauf en matiére disciplinaire, la séance a huis clos ne peut avoir lieu qu’apres la séance publi-
que.

S’il parait nécessaire, pendant la séance publique, de continuer I'examen d’un point en séance a huis clos,
la séance publique peut étre interrompue, a cette seule fin.

Art. L1122-23. (§1°" — Décret du 27 mars 2014, art. 1, 1°)Au plus tard sept jours francs avant la séance au
cours de laquelle le conseil communal est appelé a délibérer du budget, d’'une modification budgétaire ou
des comptes, le college remet a chaque conseiller communal un exemplaire du projet de budget, du projet
de modification budgétaire ou des comptes.

Le projet est communiqué tel qu’il sera soumis aux délibérations du conseil, dans la forme prescrite et
accompagné des annexes requises pour son arrét définitif, a I'exception, pour ce qui concerne les comptes,
des pieces justificatives. Le projet de budget et les comptes sont accompagnés d’un rapport.

Le rapport comporte une synthese du projet de budget ou des comptes. En outre, le rapport qui a trait au
budget définit la politique générale et financiere de la commune et synthétise la situation de
I’'administration et des affaires de la commune ainsi que tous éléments utiles d’information, et celui qui a
trait aux comptes synthétise la gestion des finances communales durant |'exercice auquel ces comptes se
rapportent.

La séance du conseil communal est publique.

Avant que le conseil délibere, le (college communal) commente le contenu du rapport.



§2. (Simultanément a leur envoi a l'autorité de tutelle- Décret du 17 juillet 2018, art. 400, 1°), le college
communal communique aux organisations syndicales représentatives les documents suivants:

1) le budget et les modifications budgétaires adoptées par le conseil communal;
2) le compte adopté par le conseil communal.

Accompagnent le budget et le compte adoptés par le conseil communal, les informations sur la structure de
I’emploi, son évolution et les prévisions d’emploi, le personnel occupé pendant tout ou partie de I'année de
référence.

Les documents visés a I'alinéa 1°" peuvent étre communiqués par la voie électronique.

A la demande des organisations syndicales représentatives introduite dans les cing jours de la
communication des documents visés au présent paragraphe, le college communal invite sans délai ces
derniéres a une séance d’information spécifique au cours de laquelle lesdits documents sont présentés et
expliqués.

((...) Décret-programme du 17 juillet 2018, art. 400).

Art. L1122-24. Aucun objet étranger al’ordre du jour ne peut étre mis en discussion, sauf dans les cas d’urgen-
ce ou le moindre retard pourrait occasionner du danger.

L'urgence sera déclarée par les deux tiers au moins des membres présents; leurs noms seront insérés au
procés- verbal.

Toute proposition étrangére a I'ordre du jour doit étre remise au bourgmestre ou a celui qui le remplace au
moins cing jour francs avant I'assemblée; elle doit étre accompagnée d’une note (de synthese — Décret du
31 janvier 2013, art. 2) explicative ou de tout document susceptible d’éclairer le conseil. Il est interdit a un
membre du (colléege communal) de faire usage de cette faculté.

Le bourgmestre ou celui qui le remplace transmet sans délai les points complémentaires de |'ordre du jour
aux membres du conseil.

(Chaque point inscrit a I'ordre du jour donnant lieu a une décision doit, dans les conditions établies par le
réglement d'ordre intérieur, étre accompagné par un projet de délibération.

Le conseiller communal qui demande l'inscription a I'ordre du jour d'un point donnant lieu a une décision joint
a sa demande un projet de délibération — Décret du 8 décembre 2005, art. 13).

Art. L1122-25. Le président a la police de I'assemblée; il peut, apres en avoir donné I'avertissement, faire
expulser a l'instant du lieu de I'auditoire tout individu qui donnera des signes publics, soit d’approbation,
soit d’improbation, ou excitera au tumulte de quelque maniére que ce soit.

Le président peut, en outre, dresser proces-verbal a charge du contrevenant, et le renvoyer devant le
tribunal de police qui pourra le condamner a une amende d’un a quinze euros ou a un emprisonnement
d’un a trois jours, sans préjudice d’autres poursuites, si le fait y donne lieu.

Art. L1122-26. §1°". Les résolutions sont prises a la majorité absolue des suffrages; en cas de partage, la
proposition est rejetée.

§2. Le conseil communal vote sur I'ensemble du budget et sur I'ensemble des comptes annuels.

Chacun de ses membres peut toutefois exiger le vote séparé d’un ou de plusieurs articles ou groupes
d’articles qu’il désigne, s’il s’agit du budget, ou d’un ou plusieurs articles ou postes qu’il désigne, s’il s’agit des
comptes annuels.

Dans ce cas, le vote d’ensemble ne peut intervenir qu’apres le vote sur le ou les articles, groupes d’articles
ou postes ainsi désignés, et il porte sur les articles, ou postes dont aucun des membres n’a demandé le vote
séparé, et sur les articles qui ont déja été adoptés par vote séparé.

Art. L1122-27. Sans préjudice de l'alinéa 4, les membres du conseil votent a haute voix.

Le réeglement d’ordre intérieur peut prévoir un mode de scrutin équivalent au vote a haute voix. Sont
considérés comme tels, le vote nominatif exprimé mécaniquement et le vote par assis et levé ou a main
levée.

Nonobstant les dispositions du reglement d’ordre intérieur, le vote se fait a haute voix chaque fois qu’un
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tiers des membres présents le demande.

Seules les présentations de candidats, les nominations aux emplois, les mises en disponibilité, les
suspensions préventives dans l'intérét du service et les sanctions disciplinaires, font I'objet d’un scrutin
secret, a la majorité absolue des suffrages.

Lorsqu’il est membre du conseil, le président vote en dernier lieu.

L'alinéa précédent n’est pas applicable aux scrutins secrets.

Art. L1122-28. En cas de nomination ou de présentation de candidats. Si la majorité requise n’est pas
obtenue au premier tour de scrutin, il est procédé a un scrutin de ballottage entre les candidats qui ont
obtenu le plus grand nombre de voix.

A cet effet, le président dresse une liste contenant deux fois autant de noms qu’il y a de nominations ou de
présentations a faire.

Les suffrages ne peuvent étre donnés qu’aux candidats portés sur cette liste.

La nomination ou la présentation a lieu a la pluralité des voix. En cas de parité des voix, le plus 4gé des candi-
dats est préféré.

Art. L1122-29. |l ne pourra étre refusé a aucun des habitants de la commune, ni au fonctionnaire délégué a
cet effet par le gouverneur ou le college provincial, communication, sans déplacement, des délibérations du
conseil communal.

Le conseil pourra néanmoins décider que les résolutions prises a huis clos seront tenues secretes pendant
un temps déterminé.

Section 3 Attributions
du conseil communal

Art. L1122-30. Le conseil régle tout ce qui est d’'intérét communal; il délibére sur tout autre objet qui lui est
soumis par I'autorité supérieure.

Les délibérations du conseil ne doivent étre approuvées par l'autorité de tutelle que dans les cas
formellement prévus par la loi ou le décret.

Art. L1122-31. Les délibérations sont précédées d’une information toutes les fois que le gouvernement le
juge convenable ou lorsqu’elle est prescrite par les reglements.

Le collége provincial peut également prescrire cette information dans tous les cas ou les délibérations du
conseil communal sont soumises a son approbation.

Art. L1122-32. Le conseil fait les reglements communaux d’administration intérieure.

Ces réglements ne peuvent étre contraires aux lois, aux décrets, aux reglements, aux arrétés de I'Etat, des
Région et Communautés, du conseil provincial et du college provincial.

Le conseil en transmet, dans les quarante-huit heures, des expéditions au collége provincial.

Expéditions de ces reglements seront immédiatement transmises au greffe du tribunal de premiere
instance et a celui du tribunal de police ou elles seront inscrites sur un registre a ce destiné.

Mention de ces reglements sera insérée au Bulletin provincial.

Art. L1122-33. §1°". Le conseil peut prévoir des peines contre les infractions a ses réglements, a moins qu’une
loi, décret ou ordonnance n’en ait fixé. Ces peines ne pourront excéder les peines de police.

Les amendes pénales plus fortes que celles autorisées par les livres 1°7 & IV de la premiére partie du présent

Code, qui sont portées par les reglements actuellement en vigueur, sont réduites de plein droit au maximum
des amendes de police.

§2. Le conseil peut aussi prévoir les sanctions administratives suivantes contre les infractions a ses
réglements, a moins qu’une loi ou un décret n’ait prévu une sanction pénale ou administrative:

1° 'amende administrative s’éléve au maximum a 247,89 euros;

2° la suspension administrative d’une autorisation ou permission délivrée par la commune;
3° le retrait administratif d’'une autorisation ou permission délivrée par la commune;
4° |la fermeture administrative d’un établissement a titre temporaire ou définitif.
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L'amende administrative est infligée par le fonctionnaire désigné a cette fin par la commune, ci-aprés
dénommé « le fonctionnaire ». Ce fonctionnaire ne peut étre le méme que celui qui, en application du §6,
constate les infractions.

La suspension, le retrait et la fermeture visés ci-dessus sont imposés par le (colléege communal).

§3. Le conseil ne peut prévoir simultanément une sanction pénale et une sanction administrative pour les
mémes infractions a ses reglements et ordonnances, mais ne peut prévoir qu’une des deux.

§4. Les sanctions prévues au §2, alinéa 1%, 2° 3 4°, ne peuvent étre imposées qu’aprés que le contrevenant
ait recu un avertissement préalable. Cet avertissement comprend un extrait du reglement ou de I'ordonnance
transgressé.

§5. La sanction administrative est proportionnée a la gravité des faits qui la motivent, et en fonction de
I’éventuelle récidive.

La constatation de plusieurs contraventions concomitantes aux mémes reglement ou ordonnance donnera
lieu a une sanction administrative unique, proportionnelle a la gravité de I’'ensemble des faits.

§6. Les infractions sont constatées par proces-verbal par un fonctionnaire de police ou par un agent
auxiliaire de police.

§7. Siles faits sont a la fois constitutifs d’une infraction pénale et d’'une infraction administrative, I’original du
proces-verbal est envoyé au procureur du Roi. Une copie est transmise au fonctionnaire.

Lorsque l'infraction n’est punissable que par une sanction administrative, I'original du procés-verbal est
envoyé uniquement au fonctionnaire.

§8. Dans le cas visé au §7, alinéa 1%, le procureur du Roi dispose d’un délai d’'un mois, a compter du jour de
la réception de l'original du proces-verbal, pour informer le fonctionnaire qu’une information ou une
instruction judiciaire a été ouverte ou que des poursuites en matiére pénale ont été entamées. Cette
communication éteint la possibilité pour le fonctionnaire d’imposer une amende administrative. Le
fonctionnaire ne peut infliger 'amende administrative avant I'échéance de ce délai, sauf communication
préalable par le procureur du Roi que ce dernier ne souhaite pas réserver de suite au fait. Passé ce délai, les
faits ne pourront étre sanctionnés que de maniére administrative.

§9. Lorsque le fonctionnaire décide qu’il y a lieu d’entamer la procédure administrative, il communique au
contrevenant, par lettre recommandée a la poste:

1° les faits a propos desquels la procédure a été entamée;

2° que le contrevenant a la possibilité d’exposer par écrit, par lettre recommandée a la poste, ses moyens
de défense dans un délai de quinze jours a compter du jour de la notification de la lettre recommandée, et
gu’il a a cette occasion le droit de demander au fonctionnaire la présentation orale de sa défense;

3° que le contrevenant a le droit de se faire assister ou représenter par un
conseil; 4° que le contrevenant a le droit de consulter son dossier;
5° une copie en annexe du procés-verbal visé au §6.

Le fonctionnaire détermine, le cas échéant, le jour ol le contrevenant est invité a exposer oralement sa
défense.

Si le fonctionnaire estime qu’une amende n’excédant pas 61,97 euros doit étre imposée, le contrevenant
n’a pas le droit de demander la présentation orale de sa défense.

§10. A I'échéance du délai, stipulé au §9, 2°, ou avant I'’échéance de ce délai, lorsque le contrevenant
signifie ne pas contester les faits ou, le cas échéant, apres la défense orale de I'affaire par le contrevenant ou
son conseil, le fonctionnaire peut imposer les amendes administratives prévues par le réglement.

Cette décision est notifiée au contrevenant par lettre recommandée.

Le fonctionnaire ne peut imposer une amende administrative a I’échéance d’un délai de six mois, a compter
du jour ou le fait est commis, les éventuelles procédures de recours non comprises.

§11. La décision d’'imposer une amende administrative a force exécutoire a I’échéance du délai d’'un mois a
compter du jour de sa notification, sauf en cas d’appel en vertu du §12.

§12. La commune, en cas de non-imposition d’'une amende administrative, ou le contrevenant peut
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introduire un recours par requéte écrite auprés du tribunal de police dans le mois de la notification de la
décision.
Le tribunal de police juge de la légalité et de la proportionnalité de I'amende

imposée. Il peut soit confirmer, soit réformer la décision du fonctionnaire.
La décision du tribunal de police n’est pas susceptible d’appel.

Sans préjudice des alinéas précédents, les dispositions du code judiciaire s’appliquent a I'appel auprés du
tribunal de police.

§13. Le Gouvernement regle la procédure de désignation par la commune du fonctionnaire qui infligera
I'amende administrative, ainsi que la maniére de percevoir 'amende administrative.

Les amendes administratives sont pergues au profit de la commune.

Art. L1122-34. §1°". Le conseil communal peut créer, en son sein, des commissions qui ont pour mission de
préparer les discussions lors des séances du conseil communal.

Les mandats de membre de chaque commission sont répartis proportionnellement entre les groupes qui
composent le conseil communal; sont considérés comme formant un groupe, les membres du conseil qui
sont élus sur une méme liste ou qui sont élus sur des listes affiliées en vue de former un groupe; le
réglement d’ordre intérieur visé a l'article L1122-18 détermine les modalités de composition et de
fonctionnement des commissions.

Les commissions peuvent toujours entendre des experts et des personnes intéressées.

§2. Le conseil communal nomme les membres de toutes les commissions qui concernent I'administration de
la commune ainsi que les représentants du conseil communal dans les intercommunales et dans les autres
personnes morales dont la commune est membre. Il peut retirer ces mandats.

(§3. (Sans préjudice de I'article L1123-5, §3, alinéa 1%, 2°, de I'article L1123-10, §3, alinéa 1¢', 2°, et de
I'article 22, §3bis, alinéa 1¢, 2°, de la loi organique du 8 juillet 1976 des Centres publics d’action sociale, le

conseil communal peut élire — Décret du 12 octobre 2017, art. 1¥') un président d’assemblée parmi les con-
seillers communaux, de nationalité belge, des groupes politiques démocratiques énoncés notamment par la
Convention de sauvegarde des droits de ’'homme et des libertés fondamentales, par la loi du 30 juillet 1981
tendant a réprimer la négation, la minimisation, la justification ou I'approbation du génocide commis par le
régime national-socialiste pendant la seconde guerre mondiale, ainsi que les droits et libertés garantis par la
Constitution, autres que les membres du collége communal en fonction. — Décret du 26 avril 2012, art. 10)

(§4. La candidature du président d’assemblée est proposée au vote du conseil sur la base d’un acte de présen-
tation signé par:

1°le candidat;

2° la moitié au moins des conseillers de chaque groupe politique participant au pacte de majorité;
3° la moitié au moins des conseillers du groupe politique auquel appartient le candidat.
Chaque personne ne peut signer qu’un seul acte de présentation.

Le débat et le vote sur I'élection du président d’assemblée sont inscrits a I'ordre du jour du prochain conseil
communal qui suit le dépét de I'acte de présentation entre les mains du (directeur général — Décret du 18 avril
2013, art. 46), pour autant que se soit écoulé au minimum un délai de sept jours francs a la suite de ce
dépot.

L’élection a lieu a haute voix et en séance publique.

Les missions du président d’assemblée sont visées aux articles L1122-15, L1122-25, et L1126-1, §2.

§5. Il peut étre mis fin aux fonctions du président d’assemblée par le dépdt entre les mains du (directeur
général —Décret du 18 avril 2013, art. 46), d’un acte de présentation d’un successeur aux conditions visées au
§§3 et 4. Le débat et le vote sur I'élection du successeur sont inscrits a I’'ordre du jour du conseil communal
qui suit le dépét de I'acte de présentation entre les mains du (directeur général — Décret du 18 avril 2013,
art. 46), pour autant que se soit écoulé un délai de sept jours francs a la suite de ce dépébt.

Le nouveau président d’assemblée est élu, en séance publique du conseil et a haute voix, a la majorité des
membres du conseil. Le conseil communal apprécie souverainement, par son vote, les motifs qui le fondent —
Décret du 26 avril 2012, art. 11).
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Art. L1122-35. Le conseil communal peut instituer des conseils consultatifs. Par « conseils consultatifs », il
convient d’entendre « toute assemblée de personnes, quel que soit leur age, chargée par le conseil
communal de rendre un avis sur une ou plusieurs questions déterminées ».

Lorsque le conseil communal institue des conseils consultatifs, il en fixe la composition en fonction de leurs
missions et détermine les cas dans lesquels la consultation de ces conseils consultatifs est obligatoire.

Les deux tiers au maximum des membres d’un conseil consultatif sont du méme sexe.

En cas de non-respect de la condition prévue a I'alinéa qui précéde, les avis du conseil consultatif en
guestion ne sont pas valablement émis.

Le conseil communal peut, sur requéte motivée du conseil consultatif, accorder des dérogations, soit pour
des raisons fonctionnelles ou qui tiennent a la nature spécifique de ce dernier, soit lorsqu’il est impossible de
satisfaire a la condition visée au deuxieme alinéa. Le conseil communal fixe les conditions que cette
requéte doit remplir et arréte la procédure.

Si aucune dérogation n’est accordée sur la base de I'alinéa précédent, le conseil consultatif dispose d’un
délai de trois mois, qui prend cours a partir de la date du refus d’octroi de la dérogation, pour satisfaire a la
condition prévue au deuxieme alinéa. Si le conseil consultatif ne satisfait pas, a I'expiration de ce délai, aux
conditions qui figurent au deuxiéme alinéa, il ne peut plus émettre d’avis valable a partir de cette date.

Dans l'année du renouvellement du conseil communal, le (college communal) présente un rapport
d’évaluation au conseil communal.

Il met a leur disposition les moyens nécessaires a I'accomplissement de leur mission.

Art. L1122-36. Le conseil communal a I'administration des bois et foréts de la commune, sous la surveillance
de l'autorité supérieure, de la maniere qui est réglée par I'autorité compétente pour établir le Code
forestier.

(Art. L1122-37. §1¢". Le conseil communal peut déléguer, au collége communal, la compétence d’octroyer les
subventions:

1° qui figurent nominativement au budget, dans les limites des crédits qui y sont inscrits a cet effet et
approuvés par I'autorité de tutelle;

2°en nature;
3° motivées par I'urgence ou en raison de circonstances impérieuses et imprévues.

La décision du collége communal adoptée sur la base de I'alinéa 1¢', 3°, est motivée et est portée a la connais-
sance du conseil communal, lors de sa prochaine séance, pour prise d’acte.

$2. Chaque année, le collége communal fait rapport au conseil communal sur:
1° les subventions qu’il a octroyées au cours de I'exercice, en vertu du présent article;

2° les subventions dont il a contrélé I'utilisation au cours de I'exercice, en vertu de I'article L3331-7 — Décret
du 31 janvier 2013, art. 3).

(Chapitre Il
Le bourgmestre et le college communal

Section premiére
Les groupes politiques et le pacte de majorité
Art. L1123-1. (§1°". Le ou les conseillers élus sur une méme liste lors des élections constituent un groupe
politique dont la dénomination est celle de ladite liste.

Le conseiller qui, en cours de législature, démissionne de son groupe politique est démissionnaire de plein
droit de tous les mandats qu’il exergait a titre dérivé tel que défini a I'article L5111-1. L’acte de démission,
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diment signé, est communiqué au college et porté a la connaissance des membres du conseil communal lors
de la séance la plus proche. La démission prend effet a cette date et le proces-verbal de la séance du conseil
communal en fait mention. Un extrait du proces-verbal est signifié aux organismes dans lesquels le membre
siege en raison de sa qualité de conseiller communal.

Le conseiller qui, en cours de législature, est exclu de son groupe politique, est démis de plein droit de tous les
mandats qu’il exercait a titre dérivé tel que défini a I’article L5111-1.

L’acte d’exclusion est valable si:
1° il est signé par la majorité des membres de son groupe;
2° il est communiqué au college.

L’acte d’exclusion est porté a la connaissance des membres du conseil communal lors de la séance la plus
proche. L'exclusion prend effet a cette date et le proces-verbal de la séance du conseil communal en fait
mention. Un extrait du proces-verbal est signifié aux organismes dans lesquels le membre siege en raison de
sa qualité de conseiller communal.

L'exclusion ou la démission du groupe visé a ce paragraphe entraine de facto la nullité de la déclaration
d’apparentement ou de regroupement éventuelle. Le Conseiller concerné peut remettre une nouvelle
déclaration d’apparentement ou de regroupement, sans que celle-ci ne puisse influencer la composition des
organismes para-locaux concernés.

Pour I'application du présent article et de I'article L1123-14, ce conseiller est considéré comme appartenant
toujours au groupe politique quitté - Décret du 07 septembre 2017, art. 4).

§2. (Au plus tard le 2€ lundi du mois de novembre qui suit les élections, le ou les projets de pactes sont déposés
entre les mains du (directeur général — Décret du 18 avril 2013, art. 46).

Ce ou ces projets sont, sans délai, portés a la connaissance du public par voie d’affichage a la maison com-
munale — Décret du 26 avril 2012, art. 12, 3°).

Le projet de pacte comprend I'indication des groupes politiques qui y sont parties, I'identité du bourgmestre,
des échevins ainsi que celle du président du conseil de I'action sociale pressenti si la législation qui lui est
applicable prévoit sa présence au sein du colléege communal. (Il présente un tiers minimum de membres du
méme sexe - Décret du 07 septembre 2017, art. 1, 1°).

(Pour I'application du plafond visé a I'alinéa 3, tout nombre décimal est porté a I'unité supérieure lorsque la
décimale est supérieure a 5. - Décret du 07 septembre 2017, art. 1, 2°).

(Il peut étre dérogé a I'alinéa 3 dans le cas ou les groupes politiques liés par le projet de pacte de majorité
ne comprennent pas de membres d’un des sexes en nombre suffisant, et au maximum a concurrence du
nombre de membres du sexe concerné manquants, sans préjudice de I'article L1123-8, §2. - Décret du 07
septembre 2017, art.1, 3°).

Le projet de pacte est signé par I'ensemble des personnes y désignées et par la majorité des membres de
chaque groupe politique dont au moins un membre est proposé pour participer au collége.

Lorsqu’un groupe n’est composé que de deux membres, le projet de pacte est signé par I'un d’eux au moins.
Est nul le projet de pacte non conforme aux alinéas précédents.

Est nulle la signature apposée par un conseiller sur un projet de pacte non signé par la majorité de son groupe
politique.

§3. Le pacte de majorité est adopté a la majorité des membres présents du conseil au plus tard dans les trois
mois suivant la date de validation des élections. (Le pacte de majorité est voté en séance publique et a

haute voix — Décret du 8 juin 2006, art. 1°").

§4. Si aucun pacte de majorité n’a été déposé et voté dans les trois mois suivant la date de validation des
élections, un commissaire du Gouvernement peut étre désigné. Il expédie les affaires courantes en lieu et
place du college qui assumait cette mission en vertu de I'article L1121-2.

Le point relatif a I'adoption du pacte de majorité est, jusqu’a son adoption, porté a I'ordre du jour de chaque
conseil — Décret du 8 décembre 2005, art. 14).



(§5. Si, en cours de législature, tous les membres du collége démissionnent, le pacte de majorité est considéré
comme rompu.

Un nouveau projet de pacte doit étre déposé entre les mains du (directeur général — Décret du 18 avril 2013,
art. 46) dans les trente jours de I'acceptation par le conseil communal de la démission du dernier des membres
du colléege communal visé a I'alinéa précédent.

Le bourgmestre est le conseiller de nationalité belge issu d’un des groupes politiques qui sont parties au pacte
de majorité et dont I'identité est reprise dans le nouveau pacte de majorité.

Le bourgmestre peut également étre désigné hors conseil.

Le bourgmestre désigné hors conseil a voix délibérative dans le collége. Il siege avec voix consultative au sein
du conseil. Il doit étre de nationalité belge, remplir et conserver les conditions d’éligibilité fixées a I’article
L4142-1.

Le pacte de majorité indique le groupe politique auquel le bourgmestre désigné hors conseil est rattaché.

(A I'issue de la période de trente jours visée a I’alinéa 2, le Gouvernement désigne un conciliateur dont il fixe
la mission. Au terme de cette mission, le Gouvernement peut faire procéder a de nouvelles élections. Dans
ce cas, le Gouvernement charge le gouverneur de dresser le registre des électeurs de la commune a la date de
la notification au conseil de la décision du Gouvernement et de convoquer les électeurs pour procéder a de
nouvelles élections dans les cinquante jours de cette notification. Le calendrier précis des opérations
électorales est fixé par le Gouvernement. Les nouveaux conseillers achévent le terme de ceux qu’ils
remplacent — Décret du 26 avril 2012, art. 12, 4°).

(Art. L1123-2. Au cours de la Iégislature, un avenant au pacte de majorité peut étre adopté afin de pourvoir
au remplacement définitif d’'un membre du collége (... — Décret du 26 avril 2012, art. 13) ou a la désignation
du président du conseil de I'action sociale si la Iégislation qui lui est applicable prévoit sa présence au sein du
college communal.

L’avenant est adopté a la majorité des membres présents du conseil.

Le nouveau membre du collége acheve le mandat de celui qu’il remplace — Décret du 8 décembre 2005,
art. 14).

(Section 2
Le college communal

Art. L1123-3. Le college comprend le bourgmestre, les échevins et le président du conseil de I'action sociale
si la Iégislation qui lui est applicable prévoit sa présence au sein du collége communal.

(Le tiers au minimum des membres du collége sont du méme sexe. - Décret du 07 septembre 2017, art. 2,
1°).

(Pour I'application du plafond visé a I'alinéa 2, tout nombre décimal est porté a I'unité supérieure lorsque la
décimale est supérieure a 5. - Décret du 07 septembre 2017, art. 2, 2°).

(Il peut étre dérogé a I'alinéa 2 dans le cas ol les groupes politiques liés par le projet de pacte de majorité
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ne comprennent pas de membres d’un des sexes en nombre suffisant, et au maximum a concurrence du
nombre de membres du sexe concerné manquants, sans préjudice de I'article L1123-8, §2. - Décret du 07
septembre 2017, art. 2, 3°).

Le college est responsable devant le conseil — Décret du 8 décembre 2005, art. 14).

(Art. L1123-4. §1°'. Est élu de plein droit bourgmestre, le conseiller de nationalité belge qui a obtenu le plus
de voix de préférence sur la liste qui a obtenu le plus de voix parmi les groupes politiques qui sont parties au
pacte de majorité adopté en application de I'article L1123-1.

En cas de parité de voix, I'ordre de la liste prévaut.

§2. Si le conseiller visé au §1¢" renonce & exercer cette fonction ou, sans préjudice de I'article L1123-14, s’il
doit cesser définitivement d’exercer celle-ci, est élu de plein droit bourgmestre le conseiller de nationalité be